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Las de senaste dokumenten genom att skanna QR-koden eller besoka:

Q https://homebattery.ecoflow.com/documentation

IKTIGT

- Innan du installerar, anvander eller underhaller utrustningen maste du
— lasa och folja installationshandboken och sakerhetsanvisningarna.
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Sakerhetsanvisningar

Symbol

Beskrivning

A DANGER

Indikerar en fara med hog risk som leder till dodsfall eller allvarlig personskada om den inte
undviks.

A

Varning, risk for elstot.

Indikerar en fara med medelhog risk som kan leda till dodsfall eller allvarlig personskada om den
inte undviks.

VAN

Indikerar en fara med L3g risk som kan leda till mindre allvarlig eller mattlig personskada om den
inte undviks.

NOTICE

Indikerar en potentiellt farlig situation som kan leda till skada pd utrustningen, dataférluster,
samre prestanda eller ovantade resultat om den inte undviks.

Obs! anvands till att ta upp metoder som inte ar relaterade till personskador.

A DANGER

e Innan du installerar, hanterar eller underhdller utrustningen maste du lasa och félja
produktdokumenten.

e Personal som ska installera eller underhélla EcoFlow-utrustning maste genomgé detaljerad
utbildning, forstd alla nédvéandiga sakerhetsféreskrifter och kunna utféra alla dtgarder korrekt.

e Personal som ska installera, hantera och underhalla utrustningen, inklusive operatérer, utbildad
personal och professionell personal maste kanna till de lokala gallande kvalificeringarna i landet
gallande sarskilda dtgarder som att hantera hégspanning, arbeta pa héga hojder och att hantera
specialutrustning.

e Innan du ansluter ndgra kablar maste du se till att utrustningen &r intakt. Annars kan det uppsta
elstotar eller eldsvada.

e Innan du installerar, hanterar och underhéller utrustningen ska du alltid koppla bort den fran all
stromforsorjning.

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning innan du utfér nagra atgarder.

® Vaxelriktare

® Skyddskapa
® Skyddskapa

* Kopplingsbox for batteriet

® Batteripaket

® Batteripaket

""""""" ® Batteripaket

"""""""" ® Bas till batteriet
® Justerbara fotter
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Forbereda verktyg och instrument

o« NODVANDIGA VERKTYG

—y e n
ﬁi i fig/ © L'J

Momentnyckel pa

Slagborrmaskin Elektrisk skruvdragare

(med en borrkrona pa 8 mm) 10 mm
@%& Le
Vi /v ?" 3
Kabelskarare Pressnings verktyg for Kabelskalare

Oppna uttag
(for solcellsuttag)

N @

Méttband i stal

Buntband

Markeringspenna

e VALFRIA VERKTYG

Vattenpass

Skyddsglaségon

o KABLAR

10 mm jordnlngskabel 4-6 mm? ingdngskabel
(kopparledare) for sol ceﬁ
(svart, réd)

&

U 10 eller 16 mm?

(svart, brun, bla, grd)

Forpackningens innehall

L10269-stromkabel

N

e=—@
eE==—0
Multimeter Klubba Skruvmejsel
(Mé&tomrade fér DC-span- (PH3)
ning =1 000 V DC)
Fyrkantigt pressnings- Skiftnyckel

verkt (14 mm)

LSS
(for rérformiga uttag pa 0,5, 10

eller 16 mm?)

i ZaéD
\\\/\‘

Genomféringsplintar Varmepistol Krympslang
-8 st.

N 7 )
/) ﬁ$//)
RV f Q

\ [ / \\

P k&

Skyddsskor Skyddshandskar Andningsskydd

o

Cat 5e eller hégre skar- 2*0 5 mm? partvinnad
kabel

mad natverkskabel

NOTICE e Innan du packar upp artiklarna ska du kontrollera ytterférpackningen s att den inte ar skadad,
till exempel om den har hal eller sprickor, och &ven kontrollera utrustningens modell. Om du
hittar ndgra skador ska du inte packa upp forpackningen utan i stallet kontakta leverantoren sé

snart som mojligt.

e Nar du har packat upp artiklarna ska du kontrollera att alla medféljande artiklar finns med och ar

intakta. Om ndgon artikel saknas eller &r skadad ska du kontakta leverantoren.
e Du bor behalla originalférpackningen om den skulle behévas senare.

o FORPACKNING MED ECOFLOW POWEROCEAN HYBRIDVAXELRIKTARE

.xl .xl

.xl

EcoFlow PowerOcean Plus hybridvaxelriktare

2|

Monteringsfaste

Skyddskapa



WiFi-modul Solcellsuttag (+)

(EF HD-P3-WIFI-S1)

Markeringsmall for
takt vaxelriktaren

@ 12
! !

Rund kabelsko
(fér tradstorlek 0,5 mm?)

Nat- och reservkon-

.><12

Rund kabelsko
(fér tradstorlek 16 mm?, EF
HD-P3-29K9-S1 och EF HD-
P3-25K0-51)

COM-kontakt med kortslutningskabel
® ®
== S

Serieanslutningskabel
for vaxelriktare(3 m)

.><4

Solcellsuttag (-)

.><4

o ECOFLOW POWEROCEAN LFP-BATTERILADA

.xl

[E{

EcoFlow PowerOcean LFP-batteri

¢ KOPPLINGSBOX FOR ECOFLOW POWEROCEAN PLUS BATTERI

.xl

&

B &
|

Kopplingsbox for EcoFlow PowerOcean Plus
batteri (EF BD-JC-S2)
@«

.><4

Justerbara fotter

.><2

Markeringsmall for
batteriet

.xZ

Kommunikationsuttag Expanderbult
(M

6%60)

a
Expanderbult Skruv Verktyg for montering OT-uttag
(M6%60) (M5%10) och demontering
. x12
Rund kabelsko Termineringsmotstdnd Kommunikationsuttag
(fér tradstorlek 10 mmz2, EF (for seriekopplade vaxelrik-
HD-P3-20K0-S1 och EF tare)
HD-P3-15K0-S1)
@
T/L-format monteringsféste for batteriet
@ 2 @
ﬂ
Expanderbult Skruv
(M6*60) (M5*12)
@« @
-7 = §
- [ © F
Batteribas Skyddskapa

.x2

Kommunikationskabel Batteriuttag (+) Batteriuttag (-)

till batteriet (1.5 m)

&3 <2
F S

Stromkabel till batte-
riet (1,5 m)

.x4

Skruv OT-uttag Termineringsmot-
(M5*12) stand
(for seriekopplade batte-
rier)
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Systeminstallation

I Omgivningskrav vid installationen

A\ WARNING

standarder gallande litiumbatterier och vaxelriktaren.

:

Né&r du installerar utrustningen i ett garage ska du halla den borta fran uppfarten.

e Installations- och driftsmiljon maste uppfylla relevanta internationella, nationella och lokala

e Strukturen dér du installerar utrustningen maste vara brandsaker. Installera inte utrustningen pa
brandfarliga byggnadsmaterial. Lampliga brandsakra material ar tegelsten, murblock eller betong.

e Materialet far inte ha ventiler eller perforeringar inom det omrade som ska téckas av barridren.
o Installera vaxelriktaren mot en vdgg med tillracklig barformaga (ungefér 41 kg).
e Se till att monteringsytan ar tillrackligt solid for att kunna bara upp utrustningens vikt.

e Lampliga installationsplatser ar bland annat garage, forrdd, sarskilda batterisystemrum eller

verandor.

o Systemet far inte installeras pa féljande platser:
(a) pa forbjudna platser enligt definitionen for vaxlar i AS/NZS 3000
(b) inom 600 mm frén ndgon utgdng
(c) inom 600 mm fran ndgon vertikal sida av ett fonster eller ventilation till ett bostadsrum
(d) inom 600 mm fran varmvattenberedare, luftkonditioneringsenhet eller ndgon annan apparat
som inte hor till det formonterade integrerade lagringssystemet for batterienergi
(e) mindre an 900 mm under ndgon av de platser som anges i post (b), (c) och (d)

(f) i taket

(9) i haligheter i vaggen

(h) pa tak, forutom om de sarskilt funnits vara lampliga
(i) under trappor

(j) under gangvagar

(k) i en evakueringsvag eller nédutgang.

UNDVIK DIREKT SOLLJUS, REGN OCH SNO. ENDAST
et 9 . UTRYMMEN MED
& s ® GOD VENTILATION
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UNDVIK VATTEN-| [ IP65 HO)D OVER HAVET [ AVSTAND FRAN EJ NARA
LEDNINGAR OCH HAVET
STROMKABLAR
- ‘
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— == 0-100 % RH
- = ’ >500 m
] | HI éH
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© ® ® =

EJ AVSEDD FOR MOBIL ANVANDNING

=
&
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®
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I Avstandskrav vid installationen

m e Du maste ha tillrackligt spel runt utrustningen for sjalva installationen och aven for
varmeavledningen.

NOTICE o Se till att det finns tillrackligt med utrymme pa bada sidor av batteriet sa att du kan dra at

skruvarna.

e Nar du installerar flera vaxelriktare ska du installera dem horisontellt om det finns tillrackligt
med utrymme och i triangelform om det &r ont om utrymme. Du far inte installera dem staplade.

e Batterisystem som installeras i en korridor, hall eller lobby maste ha tillrackliga avstand till
batterisystemet for en saker utrymning, inte mindre an 1 m.

o MATT
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o AVSTAND e AVSTAND VID SERIEINSTALLATION

Avsténden mellan vaxelriktaren och batteriet i bilden galler for
kablarna, och kan minskas om utrymmet pa hojden ar begransat
(eller s& kan du placera vaxelriktaren bredvid batterierna).

Obs: Enligt regelverket i Australien kravs ett spel pa minst
900 mm ovanfor systemet samt 600 mm pa sidorna av och

framfor batteriet.
i >1000 mm
=200 mm <~
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=300 mm >300 mm
K—>  —
K——>1880 mm —— >

Virekommenderar vertikal installation eftersom ventilationen blir
battre. Du kan ocksa installera vaxelriktarna sekundart. Minska

spelet mellan vaxelriktaren och batteriet om utrymmet pa héjden ar

begransat.

Du bor inte installera enheterna horisontellt.

N
e

=526 mm

N
e

=526 mm

=400 mm 2400 mm
>  —

526 mm

=
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I Installera batteriet

AN

NOTICE

METOD 1: GOLVMONTERING
e MED JUSTERBARA FOTTER

Tl B
1 .a B

e Nar du borrar hal ska du undvika vattenledningar och stréomkablar i viggen och under golvet.

e Nar du borrar hal ska du skydda batteribasen mot spadn och damm.

e Innan du installerar batteriet maste du se till att uttagen med snappfaste pa batteriets ovan-
och undersida ar fria fran frammande foremal och vatskor.

e Se till att batterierna monteras pé vdggen sa att de inte faller ned eller valter.

e Undvik skador pa person och batteri genom att lata tillrackligt manga personer (tva eller fler)
flytta batteriet.

o Nar du flyttar batteriet ska du halla i handtagen ovanpad batterimodulen.

e Det finns tatningsmedel pa batteribasens undersida sa att den ska vara vattentalig.

e Det ar ett mellanrum mellan batteriets kopplingsbox och batteriet innan du drar at skruvarna.
Det har mellanrummet beror pa den mekaniska designen och IP-klassningen, och det
normaliseras nar du drar at skruvarna.

o (Valfritt) Installera de justerbara fétterna pa basen om det behévs. Sedan kan du justera
fotterna och kontrollera basen med vattenpasset sé att den &r horisontell. L&s sedan genom att
skruva muttrarna p& de fyra fétterna till toppen.

A 2
\ S

S~

-UTAN JUSTERBARA FOTTER

1 @

a1 @ L/ @

65-85mm |\
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*Dra at helt for
) geatt’fésta.
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METOD 2: (VALFRITT) VAGGMONTERAD

NOTICE e Merinformation om vaggmonterad installation finns i installationshandboken som medféljer
EcoFlow PowerOcean vaggmonterat batteri.

o Drainte &t helt s& att du kan justera
senare

NOTICE o Installera de aterstdende batterierna och vaxelriktaren s& som visas i metod 1.

8]



I Installera vaxelriktaren

NOTICE

SV

o Montera véxelriktaren vertikalt eller bakatlutad (< 30 °) s& att varmen fran vaxelriktaren kan avledas.

e Tainte bort det fasta skummet nér du tar ut vaxelriktaren fran férpackningen.

o MONTERING UTAN MARKERINGSMALL FOR VAXELRIKTAREN OM DU INSTALLERAR VAXELRIKTAREN INNAN
BATTERIERNA

1 @ | =«

o FORTSATT MED BATTERIINSTALLATIONEN

.x4

1 a2 E‘_‘AXI

© @ --mmmmaeey

Momentnyckel
(10 mm)

2

10

2 personer

Kunden tillhandahaller
ett stoldskyddslds om
det behovs.



Tillampningsscenarier

A~ Kopplingsschemat som beskrivs i denna bruksanvisning &r baserat pa den senaste versionen av APP-programvaran och
Q firmware som slapptes i oktober 2025, vilket kan andras med programvaruuppdateringar. Kontakta din lokala EcoFlow-
service efter férsaljning om du har frégor.

I Stalla in en vaxelriktare
o KOMPLETT RESERVSYSTEM

Solcells- Reservlast

stra‘rlg Webbportal
20 *
@% Router Internet ‘_D
] 7 ]
e e - ——- App
WWW v
— = Matare Elnat

_ e DC AC (7 WiFi
= w= «= Ethernet ——-—— RS485 CAN @ e w= = SG READY
e PARTIELLT RESERVSYSTEM
Solcells-  Reservlast
strang
0= Webbportal
& Router Internet r
@ I A
pp
- - ———-— ——— -—— --ﬂ
WWW
L:m -
Smart matare
fran EcoFlow Matare Elnat
"""""""""""""""""""""" | =1
— |E|
i —

Ej styrbar last

3

o INTEGRERA BEFINTLIGA SOLCELLSSYSTEM MED ECOFLOW POWEROCEAN PLUS-SYSTEMET

EcoFlow PowerOcean Plus-systemet ar kompatibelt med alla elndtskopplade solcellssystem av en- och trefastyp. For trefas
vaxelriktaranslutning far dess nominella effekt inte dverskrida den nominella effekten av RESERV/NAT-porten. Fér enfas
vaxelriktaranslutning far dess nominella effekt inte dverskrida en tredjedel av den nominella effekten av RESERV/NAT-portens
nominella effekt. Strommen som genereras fran den befintliga solcellsvéxelriktaren matas forst till lasterna och sedan till att
ladda batteriet.

ANSLUTNING TILL GRID-PORT

Solcells- Reserv-
strang last

26- %
- Webbportal

@% _ Router Internet r
BACKUP fr, |
| App

e (&
1! Smart matare 1
| : fran EcoFlow Mitare Elnat
oo e e e [ 1 =
GRID ’
R =]

Smart matare 2
fran EcoFlow

Ej styrbar last

[

Vaxelriktare fran
tredje part

10|



ANSLUTNING TILL BACKUP-PORT (kommer snart)

_\bl_ . En tredjepartsinverter som ansluts maste dven uppfylla lokala sdkerhetsforeskrifter for éverfrekvensskydd och
& funktioner for lastreducering vid 6verfrekvens.

. | denna konfiguration stdds inte parallell drift utanfor natet.

. Om batteriets laddningskapacitet eller den effekt som matas ut till ndtet ar begransad, kan en plétslig frankoppling av

reservlasten orsaka ett dgonblickligt 6verspanningsfel p& POWEROCEAN-invertern.

26- Solcell: Webbportal
] olcells-
string Router Internet r
JL:_LL App
o o — - ——-1
C
Matare Elnat
GRID — ol
— r =] T
: Reserv-
| last ]
- | Smart matare Vaxelriktare
: | frédn EcoFlow  fran tredje part
= | :17
B == — |

o INTEGRERING AV SG-READY-CERTIFIERAD VARMEPUMP ELLER ELFORDONSLADDARE | ECOFLOW POWEROCE-

AN PLUS-SYSTEMET

EcoFlow PowerOcean Plus-systemet ar kompatibelt med EcoFlow elfordonsladdare (PowerPulse), varmepump
(PowerHeat) och andra SG-Ready-certifierade varmepumpar. Nar den ar ansluten till PowerOcean Plus-systemet
kommer en SG-Ready-certifierad varmepump eller elfordonsladdare att drivas av PV-strangar, batteri och elnat. |
det sjalvdriftslaget for EcoFlow PowerOcean Plus-systemet blir den egna férbrukningen for det nya systemet och
sjalvforsorjningen till hemmet betydligt battre, vilket sanker elkostnaden.

Solcells- Reserv-
strang last

0

@ Webbportal
Router Internet r
@'&- 1@3— |
| App
o o o - -
C
Smart matare
fran EcoFlow Matare Elnat

_______________________________________ ] —
; A . =1

Ny p—— p— 11

| == —

EcoFlow PowerHeat / Ej styrbar last SG-Ready-certifierad varme-
EcoFlow PowerPulse pump fran andra leverantérer

R T o T

I Stalla in flera vaxelriktare
o 2 SERIEKOPPLADE VAXELRIKTARE (SEPARATA LASTER)

W e Endast seriekoppling av vaxelriktare av samma modell stods.
e Du farinte seriekoppla olika PowerOcean-produkter.

e RESERV-porten forblir inaktiv under fristdende drift av seriekopplade vaxelriktare utan
batterimoduler.



Solcells- Reserv- Solcells- Reserv-
strang last strang last

0= * 20 * Webbportal
@ @ @ Router Internet "D

E S T <

- C

| Smart matare
{ fran EcoFlow Matare Elnat

- e e — ———— = o e e o]
L
—— -ocoo

Ej styrbar last

o 2 SERIEKOPPLADE VAXELRIKTARE (DELADE LASTER)

e Endast seriekoppling av vaxelriktare av samma modell stods.
e Du far inte seriekoppla olika PowerOcean-produkter.
e Bdda RESERV-portarna méste kopplas samman dven om de inte ar anslutna till laster, annars
fungerar inte systemet.

Solcells- Reserv- Solcells-
strang last strang
0= 0 Webbportal
@ - @ Router Internet r
J:T:IL I A
pp
- - — — —— — — — — — — -— - --ﬂ
WWW

La‘m L“m -

Matare Elnat

55

o 3 SERIEKOPPLADE VAXELRIKTARE (SEPARATA LASTER)

m e Endast seriekoppling av vaxelriktare av samma modell stods.
e Du farinte seriekoppla olika PowerOcean-produkter.

e RESERV-porten forblir inaktiv under fristdende drift av seriekopplade vaxelriktare utan
batterimoduler.

Solcells- Reserv- Solcells- Reserv- Solcells- Reserv-
strang last strang last strang last

X * @ * X% * Webbportal
@% @% @% r Router Internet r D
(3

wLL
_ _ _ T Tssssss -= WWW ---'L App

] Smart matare
| fran EcoFlow Matare Elnat

[ S S
\ °- —
]
cooo

Ej styrbar last

= = = @
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Elanslutning
A

Alla elanslutningar maste utféras av en professionellt utbildad och certifierad elektriker.

Forbered kablar som uppfyller lokala certifieringsstandarder.

Ta inte bort skydden till uttag som inte anvands. D& paverkas vaxelriktarens IP-klassning.
Kabelfargerna i figurerna anvands endast i referenssyfte. Valj en kabel som ar lamplig enligt

lokala standarder.

Baserat pa installationsmiljon och mekaniska prestandakrav kan styva kablar eller flexibla

kablar anvandas.

- (Valfritt) 4G-modul

o For tradlost natverk

o Séljs separat

- WiFi-modul (maste konfigureras)

For tradlést natverk

- Solcellsstrang

e EcoFlow PowerOcean Plus
hybridvaxelriktare har stod
for matning av 4 solcells-
strangar.

e Klassad enligt IEC61730
klass A

e Sdljs separat

- EcoFlow PowerOcean
LFP-batteri

e En kopplingsbox har stod for
maximalt 3 batterimoduler.

- Router
o For natverk
o Medféljer ej

Ty

- Seriekopplade vax-
elriktare

lo o-lo ol

- AC-brytare

e Rekommenderas:
en AC-kretsbry-
tare med 63 A
klassad strom

o Medféljer ej

,,,,,,,,,
- AC-brytare
e Rekommenderas:
en AC-kretsbrytare
med 63 A klassad

strom
o Medféljer ej

113



FORKLARING

Jordningskabel Serieanslutningskabel for vaxelriktare
10 mm?2

. Ingdngskabel for solcell (Valfritt) Kommunikationskabel for COM-uttag

Skarmad partvinnad 2*0,5 mm2

Medfoljer i forpackningen

4-6 mm2 med en klassad spanning storre an eller
lika med 1 000V DC

E Stréomkabel till batteriet Stréomkabel for reservlast
10 mm?2 med en klassad spanning stérre an eller 10-16 mm?2 enligt specifikationen for vaxelriktare,
lika med 1 000V DC installerade solpaneler, antal batterier och laster.

. Kommunikationskabel till batteriet
8%0,2 mm?2 Cat 5e eller hogre skarmad
natverkskabel
@ (Valfritt) Ethernet-kabel @ Néatstromkabel
10-16 mm? enligt specifikationen for vaxelriktare,

Cat 5e eller hogre skarmad natverkskabel : i
installerade solpaneler, antal batterier och laster.

I Kopplingsschema

e N- och PE-anslutningarna via véxelriktarens NAT- och RESERV-uttag varierar beroende pa

regelverken i olika regioner. Las mer om specifika krav i det lokala regelverket.

e Du bdr anvanda en manuell dverféringsbrytare (MTS) pa 63 A till att vaxla stromférsérjningen
mellan elnatet och vaxelriktaren i det kompletta reservsystemet.

e Du borinstallera 6verspanningsskydd innan du ansluter solcellsstrangarna och innan du
ansluter till elnatet.

e N-PE-anslutningen bor vara langre an 10 m.

e Du bérinstallera reststromsenheter (RCD, typ A) med en klassad reststrom, 300 mA pa AC-
NAT-sidan och 30 mA p& AC-RESERV-sidan, men du kan anvanda en reststrémsenhet med
lagre klassad reststrom om det kravs enligt lokala elforeskrifter.

e N- OCH PE-KABLARNA DRAS SEPARAT | HUVUDPANELEN.

/N\ e Anslutinte N-samlingsskenan till N-kabeln mellan vaxelriktaren och elnatet, annars kanske inte
vaxelriktaren fungerar som den ska.
NOTICE o Anslut inte N-kablarna pd AC-RESERV-sidan och AC-NAT-sidan, annars kanske inte systemet

fungerar som det ska. Om N-samlingsskenan &r ansluten i huset kan du prova att koppla bort
den och sedan ansluta vaxelriktarens AC-NAT N-uttag direkt till elnatets N-uttag.

- Enstaka vaxelriktare

Fordelningsbox
EcoFlow PowerOcean
Plus hybridvaxelriktare |PE MTS PH
[N | ¢ B o INJ Reserv-
] RESERV |3 == el L last
Batteri BAT L2 T = *x— L
L1 o« 2 0
= pAT = —
|
Solcellss- N '_t? Nt Einat
trang | " i E! Jordf !l bryt T
|_2 %% ordrelsbrytare [ LZ
1 ———11]
| PE-BAR I

14|



- 2 seriekopplade vaxelriktare (separata laster)

EcoFlow PowerOcean

Plus hybridvaxelriktare Fordelningsbox
e / e
N ::I N
2l — Reserv-
3 pe—— )
Batteri BAT RESERV W Fordelmﬁ% i __~ Jordfelsbrytare % last
L1 i S :j_ L1
PAR[] -
com[ ] :E
L MTS
Slcl)l- N
rang Pv NAT |3 x
25—
L1] X—
EcoFlow PowerOcean
Plus hybridvaxelriktare
! MTS
N | <= s 1
— o % | Reserv-
RESERV [-2 == S L3
Batteri| | BAT L2 IJ/: = «%{RCD L2 last
L1] L % L1
PAR :‘ ]
com|[ ] 'E
Sol- | T —
cellss- . ING > N B,
trang | | PV NAT |3 o~ EcoFlow] | 5| Einat
o] ,/v Smart _ ==
— matare RCD > L2
L1 * oS 1
| PE-BAR i




- 2 seriekopplade vaxelriktare (delade laster)

EcoFlow PowerOcean
Plus hybridvaxelriktare

Fordelningsbox

16|

[L[Z]

=
N

=
=

Reserv-
last

[L[=]

=
N

N
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EcoFlow PowerQOcean
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- 3 seriekopplade vaxelriktare (separata laster)

EcoFlow PowerOcean

Plus hybridvaxelriktare

Fordelningsbox

Batteri

nna/f

/Jordfelsb.rytare

LI JERIGE]

Sol-
cellss-
trang

A
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=]

|
N0

EcoFlow PowerOcea
Plus hybridvaxelriktare
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Batteri

el
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||
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CERCE]
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trang

EcoFlow PowerOcean
Plus hybridvaxelriktare
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Sol-
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trang

N ]

2 %

L1] =

= MTS

N ~ - e

13 n /::I |

L2 ‘/X- RCD

L1] LT = F

] j r
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% RCD}+"%
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last
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> last
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last
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e N- OCH PE-KABLARNA ANSLUTS TILL VARANDRA | HUVUDPANELEN.
e | Australien och Nya Zeeland maste N-kabeln pa GRID-sidan och RESERV-sidan vara

sammankopplade enligt kopplingsstandarden AS/NZS_3000. Annars kan reservsystemet
fungera onormalt och riskabelt.

- Enstaka vaxelriktare

Fordelningsbox
EcoFlow I_’ov!erO(iean PE maste inte dras
Plus hybridvéaxelriktare [PE till RESERV-uttaget. =
[N | % Reserv-
] RESERV  [L3) "ﬁ S am L3  last
Batteri BAT 2] s o« | RCD 2
L1 « 1 L1
| ——| <:j ~ —]
2 d g
-_./_
MTS
Sol- _— —1 — —
cellss- PV " [N | N | Elnat
tréng [ Al L3 /X Jordfelsbrytare 5 L3
L2 b % E
Q * * L1
N-BAR 0900
N-PE-lank
| PE-BAR ) i

18]



- 2 seriekopplade vaxelriktare (separata laster)

A\ WARNING e Stang av natstrommen och sld pa nédstréombrytaren (om det finns en sddan) innan du seriekopplar
vaxelriktare.

e Satt belastningarnas kretsbrytare i laget AV, annars kanske inte kablagets sjalvtest fungerar.
e Setill att den fasta programvaran ar uppdaterad innan du seriekopplar.

EcoFlow PowerOcean Plus
hybridvaxelriktare
PE maste inte dras
PE till RESERV-uttaget.
N N]
— L3 - o | Reservlast
Batteri BAT 3D E E t A _/xﬂ)rdfelsb ytare IL—
- E -~ S =
PAR[ ] = L B
com |/—
[ | T
MTS
Sol- | | W
cellss- o IN
trang || PV NAT [ 3 %
[2———%—y
1] —
PE maste inte dras
till RESERV-uttaget.
EcoFlow P (0]
Plus hybridvaxelrikeare
N] o
] RESERV |3 - == | 3| Reservlast
Batteri | | BAT L2| -t a «%|RCD )
L1 s -\' = E
PAR o
com| ] 17
MTS
Sol- | ™M W
pecoll W - NAT |3 o EcoFlow | : = Ema
E o Smart Jol dfelsbrytare/“ 3
— 2 matare =<
L] *— — L
N-BAR 000090
N-PE-lank
[ PE-BAR 1




- 2 seriekopplade vaxelriktare (delade laster)

A\ WARNING e Stdng av natstrommen och sl& p& nédstrombrytaren (om det finns en sé&dan) innan du seriekopplar
vaxelriktare.
e Satt belastningarnas kretsbrytare i laget AV, annars kanske inte kablagets sjalvtest fungerar.

e Se till att den fasta programvaran ar uppdaterad innan du seriekopplar.

EcoFlow PowerOcean Plus

hybridvaxelriktare
PE maste inte dras
PE till RESERV-uttaget.
[N |
] RESERV |2
Batteri | | BAT L2
L1
PAR B
com| ]
Sol- | — (N ]
o L e
2%
1 —

PE maste inte dras
till RESERV-uttaget.

EcoFlow PowerOcean
Plus hybridvaxelriktare
o ]
B RESERV [-2 - = 5| Reserviagt
Batteri | | BAT L2] -t a % RCD ol
-1 -~ TH > IL1]
PAR :I «
com| | i |/,_
MTS
Sol- M =
cellss- o ING N
trang || PV NAT |3 *— EcoFlow| | e 5[Einét
2] -y Smart Jordfelsbrytare _~ —
= 2l matare _F? -

N-BAR 006000
N-PE-Iank
[PEBAR 1
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- 3 seriekopplade vaxelriktare (separata laster)

/N VLGN Gl o Stang av natstrommen och sld pa nédstrombrytaren (om det finns en sadan) innan du seriekopplar
vaxelriktare.

e Satt belastningarnas kretsbrytare i laget AV, annars kanske inte kablagets sjalvtest fungerar.
e Se till att den fasta programvaran ar uppdaterad innan du seriekopplar.

EcoFlow PowerOcean Plus
hybridvaxelriktare
PE maste inte dras
till RESERV-uttaget.
! N
- | 3 - e | Reserv-
Batteri || BAT RESERVL2 t [ /:RCD S last
L1 ‘ N
; = > L1
PAR| ] =1 B
COM ”i/
- %
MTS
Sol- | W
cellss- N AR
tring — "V NAT |B3———%—0
2 - —
1] —
PE maste inte dras
till RESERV-uttaget.
EcoFlow PowerOcean
Plus hybridvaxelriktare
N IN]

- L3 . | Reserv-
Batteri BAT RESERVLz t ] /xl_ordfelsbrytere !‘2 last
| L1 ~ 1D =

—— ; == - L1
PAR[] >4 o
COM
|:| r-—/
MTS
Sol- | W
cellss- LN
tréng |— i NAT [3}———"%
2 %
E 26—
PE maste inte dras
till RESERV-uttaget.
EcoFlow PowerOcean
Plus hybridvaxelriktare
N o
B RESERV [=2 - =l i 5| Reserv-
Batteri || BAT L2 -t h «%|RCD 5 last
L1] 4 T ] L1
PAR[ ] o
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trang || PV NAT [ EcoFlow Lol 15 Emat
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|0o000000000000006060000 )
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I Ansluta PE-kablar
o Setill att PE-kabeln sitter sikert.

o Tata till krympomradet med krympslang eller isoleringstejp. Krympslang anvands som ett
exempel.

e Nar du anvander varmepistolen ska du se till att skydda utrustningen.
e Du bor applicera silikongel eller silikonfarg runt jorduttaget nar du har anslutit PE-kabeln.

1 @ o=

Krympslang
/ Kabelkarna

./—(10 mm?2 kopparledare)
OT-uttag

PE-kabel

l;ﬁ *j PE-samlingsskena

22|



I Ansluta ingangskablar fran solceller v

A\ DANGER o

NOTICE o

Innan du ansluter ingangskablar fran solceller maste du se till att AC-brytaren ar ansluten till
véxelriktaren och att PV-omkopplaren pé véaxelriktaren &r AV. Annars kan det uppsta elstétar.
Solcellsstrangen genererar dédlig hogspanning nar den exponeras for solljus. Koppla bort
solcellskabeln fran solcellsstrangen innan du ansluter DC-strém.

Innan du ansluter ska du se till att polariteten hos solcellsmatrisens utmatning matchar
symbolerna PV+/PV-.

Innan du ansluter ingédngskablarna frén solcellerna ska du se till att impedansen

mellan solcellsstrangens positiva/negativa uttag och jord ar stérre an 1 MQ. Jorda inte
solcellsmatrisens positiva/negativa hal.

Nar vaxelriktaren &r igéng far du inte hantera ingédngskablarna frén solcellerna, till exempel
ansluta eller koppla bort en solcellsstréang eller en solcellsmodul i en solcellsstrang. D3 kan det
uppsta elstotar.

Ta inte bort skydden frén PV-ingdngsuttag som inte anvands. D3 paverkas vaxelriktarens IP-
klassning.

Se till att den maximala DC-spanningen och den maximala kortslutningsspanningen fér ndgon
strang inte 6verskrider maxvardena som anges under Tekniska parametrar i bruksanvisningen.
Anslut inte solcellsmoduler med risk for lackstrom till vaxelriktaren, da kanske den inte
fungerar.

Du bér lagga till en 6verspanningsbrytare i kopplingsboxen sa att inte vaxelriktaren skadas vid
blixtnedslag.

Nar de positiva och negativa kontakterna snapper fast ska du forsiktigt dra tillbaka
ingdngskablarna fran solcellerna sa att du ser att de sitter sakert.

Du bér inte ansluta solcellsmoduler av olika varumarken eller modeller till samma MPPT-krets,
eller ansluta solcellsmoduler med olika orientering eller vinklar till samma solcellsstrang.

5 @)

Solcellsuttag

FARA!

Dra tillbaka och bekrafta att
anslutningen sitter sakert
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4 Se till att kablarna har ratt polaritet. 5

’

2¢y- e Stallin multimetern p& DC-utrustning och méat spanningen vid DC-positionen. Om spanningen ar negativ har solcellsingdngen
o fel polaritet och maste atgardas. Om spanningen ar hégre an 1 000 V ar for manga solcellsmoduler konfigurerade i samma
stréang. Ta bort nagra solcellsmoduler.
e Om ingdngskabeln frén solcellerna &r omvant ansluten och solcellsbrytaren ar PA ska du forst sitta solcellsbrytaren i laget

AV, ta bort de positiva och negativa kontakterna och sedan korrigera ingangskablarnas polaritet.

I Ta bort solcellsuttaget

A WARNING e Innan du tar bort de positiva och negativa kontakterna ska du se till att solcellsbrytaren ar AV.

.ﬁ x1

e a
ée . J
I Kommunikation mellan seriekopplade vaxelriktare
AN ¢ Infoga avslutningsmotstand sa att kommunikationen fungerar som den ska.

PAR1 '/ PAR2 PAR1  PAR 2

24



I Ansluta NAT/RESERV-kablar

A\ DANGER

VAN

B RESERV-belastningsuttag

L1 -
L2 -
L3 -
N
p

LOAD-L1, a-fas ledning 1
LOAD-L2, b-fas ledning 2
LOAD-L3, c-fas ledning 3

- LOAD-N, neutral ledning
- LOAD-PE, jordningsledning

15,4-19
mm

o

19-23,5 23,5-27,5

Den skalade langden maste vara 20 mm. En kortare langd kan gora krympningen oséker och
paverka ledningsférmégan.

Rata ut ledarna. Om det finns kvar ndagon ledare utanfér kabelhylsan kan det ske kortslutningar.
Dra tillbaka kabeln for att kontrollera anslutningen innan du satter fast plintarna.

Innan du installerar, hanterar och underhaller utrustningen ska du alltid koppla bort den fran all
stromforsorjning.

Anslut inte belastningar mellan vaxelriktaren och AC-brytaren som ar direkt anslutna till
vaxelriktaren.

Jorda NAT-kontaktens PE-pol och utrustningens hélje.

Anslut inte NAT-ledarna till vaxelriktarens RESERV-belastningsuttag och anslut inte RESERV-
belastningens ledare till NAT-uttaget.

Séakerstall att kablarna ar korrekta; annars kan Enhetdet orsaka funktionsfel eller till och med
skada pa enheten.

(F)-=--e

= NAT-uttag
GL1 - NAT-L1, a-fas ledning 1
GL2 - NAT-L2, b-fas ledning 2
GL3 - NAT-L3, c-fas ledning 3
GN - NAT-N, neutral ledning
GP - NAT-PE, jordningsledning

mm mm

@xz

Valj den storlek som behovs
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. ﬁl 10-16 mm? enligt vaxelriktarens specifikation

eller

2 ‘ ﬁl 10-16 mm?2 enligt vaxelriktarens specifikation
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I Ansluta stromkablarna till batteriet &

A DANGER e Innan du kopplar fran batteriuttagen MASTE du sitta BATTERIBRYTAREN ovanp3
kopplingsboxen i laget AV och sedan halla in PA/AV-knappen pa héger sida av kopplingsboxen i
10 sekunder tills indikatorlampan slacks.

& e Bada andarna av de positiva kablarna ar positiva anslutningar. B&da &ndarna av de negativa
kablarna ar negativa anslutningar.

BAT-uttag

+ SKAPA EN LANGRE STROMKABEL TILL BATTERIET (UPP TILL 20 M)

FARA!
Dra tillbaka och bekrafta att anslutningen sitter sakert

4 Se till att kablarna har ratt polaritet. 5

t Las mer om borttagningen i avsnittet
Ta bort solcellsuttaget.
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I Ansluta kommunikationskablar till batteriet

e Det behovs anslutningar i bada dndarna av kommunikationskabeln till batteriet.
e Du béranvanda COM1 for kommunikation mellan véxelriktaren och batteriet, och COM?2 for
batteriets parallellkommunikation.
& e DuMASTE installera ett avslutningsmotstand vid det B-COM-uttag pa batteriets kopplingsbox
som inte anvands, annars fungerar inte systemet.
e Om batteriets kopplingsbox redan har avslutningsmotstand installerade vid leveransen tar du
bort det om du vill anvdnda B-COM-uttaget.

o SKAPA EN LANGRE KOMMUNIKATIONSKABEL (UPP TILL 20 M)
- Metod 1 (rekommenderas): Anvand en egen natverkskabel (Cat 5e eller hdgre skarmad natverkskabel)

Kabeln maste uppfylla dimensionskraven i bilden, annars kan du skala av kabelhuvudets yttre hélje eller anvanda metod 2.

2 Bada dndarna av natverkskabeln anvander kopplingsstandarden T568B.
T568B T568B

I‘
RIN
1T

‘

28|



I Seriekopplade batterier

NOTICE e En kopplingsbox har stod for maximalt 3 batterier.
e Du kan seriekoppla upp till 12 batterier (maximalt 61,2 kWh).

Ta inte bort skydden till DE-ingdngsuttag som inte anvéands. D3 paverkas véxelriktarens IP-
klassning.

SV

Las mer om avstdnd till batterierna i avsnittet Utrymmeskrav fér installationen i den har
handboken.

VAN

o DuMASTE installera ett
avslutningsmotstand vid det
B-COM-uttag pa batteriets
kopplingsbox som inte anvands,
annars fungerar inte systemet.

)

\J

COM 2

—

=
-

FORKLARING

Mer information om att ansluta jordningsuttag mellan kopplingsboxarna finns i avsnittet An-
sluta PE-kablar i den har handboken.

Mer information om att ansluta DC-ingangsuttag (BAT+/-) mellan kopplingsboxarna finns i
avsnittet Ansluta stromkablarna till batteriet i den har handboken.

Mer information om att ansluta batteriets kommunikationsuttag (B-COM) mellan kopplings-
boxarna finns i avsnittet Ansluta kommunikationskablar till batteriet i den har handboken.
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I Installera en COM-kontakt med kortslutningskabel

NOTICE e COM-uttagen har stéd for anslutning till logiska granssnitt. Logiska granssnitt kravs i en del
lokala regelverk och kan styras med en enkel omkopplare eller ett kontaktdon.

e Nar omkopplaren ar stangd fungerar vaxelriktaren normalt. Nar omkopplaren ar 6ppen
reducerar vaxelriktaren sin aktiva effekt till noll.

e DRM stdds endast i Australien och Nya Zeeland.

e Relakontaktklassning for SG_Ready-stift: 30 V/2 A. Rekommenderad belastning bor vara
klassad < 24 V/2 A for att anvandningen ska vara saker.

Identifiering av DRM- eller RCR-status

DRMO/COM LOAD eller REF_1 (AU)

1 REF_1 (EU)

5 DRM1/5 eller DI_1 (AU)
DI_1 (EU)

3 DRM2/6 eller DI_2 (AU)
DI_2(EU)

4 DRM3/7 eller DI_3 (AU)
DI_3 (EU)

5 DRM4/8 eller DI_4 (AU)
DI_4 (EU)

6 REF GEN/O eller REF_2 (AU)
REF_2 (EU)

SG_Ready

7 SG_Readyl1l

8 SG_Readyl2

9 SG_Ready21

10 | SG_Ready22

30|

COM-port

N\
Q\

|

O)

Ingang till nédstopp

11  EPO_GND

12 EPO
AC-matare

13 485_A_1

14 485_B_1

AC kopplad matare
15 485_A_2
16 485_B_2

Apparater fran ekosystemet
17 485_A_3

18 485_B_3



¢ RIPPLE CONTROL RECEIVER (RCR)

Ripple control receiver (RCR) ar ett granssnitt mellan ett PV-system och elnatsféretaget som gor det mojligt for ndtoperatéren att minska

inmatningseffekten om det behdvs. Om elnatet ar dverbelastat, anger i allmanhet elbolaget om solcellssystemet ska minska den inmatade effekten till
0 %, 30 % eller 60 % av den nominella effekten. Om natet inte ar dverbelastat kommer PV-systemet att tilldtas att mata in 100 % av effekten. Dessa

styrkommandon kommer att skickas direkt till installatoren och sedan realiseras av RCR.
RCR har fyra relaer (K1-K4). Relderna ar potentialfria vaxelkontakter. Relderna ar forreglade med varandra. Dessutom representerar var och en av

dessa relder ett av foljande styrsteg:

Nr K1 K2 K3 K4 Systeminstallning
1 0 0 0 0 100%
2 0 0 0 PA 0%
3 0 0 PA 0 30%
4 0 0 PA PA 0%
5 0 PA 0 0 60%
6 0 PA 0 PA 0%
7 0 PA PA 0 30%
8 0 PA PA PA 0%
9 PA 0 0 0 100%
10 PA 0 0 PA 100%
11 PA 0 PA 0 100%
12 PA 0 PA PA 100%
13 PA PA 0 0 100%
14 PA PA 0 PA 100%
15 PA PA PA 0 100%
16 PA PA PA PA 100%

Aktivera RCR via de anpassade instéllningarna i EcoFlow-appen efter att ha jordad REF_1 (COM1), i detta fall kommer inmatningseffektbegréansningen

att inaktiveras. Vaxelriktaren &r ansluten till ripple control receiver pa féljande séatt:
DRM1/DI_1(COM2): 100 %

DRM2/DI_2(COM3): 60 %
DRM3/DI_3(COM4): 30 %
DRM4/DI_4(COM5): 0 %

Identifiering av RCR-

status

1

oo WN

REF_1
DI_1
DI_2
DI_3
DI_4
REF_2

[ ]

O—o"_Kl

[ ]

O o~ —K3

O &< —Ka
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I (Valfritt) Installera nodstopp

NOTICE o Innan du installerar ett n6dstopp ska du ta bort kortslutningskabeln mellan PIN11 och PIN12.

I Ansluta apparater fran ekosystemet
EcoFlow PowerOcean Plus har stod for att ansluta EcoFlow PowerHeat, EcoFlow PowerGlow och EcoFlow PowerPulse
via COM-granssnittet.

Las mer om proceduren i avsnittet ”(Valfritt) Installera nédstopp” och anslut kablarna i enlighet med PIN-definitionen
for COM-granssnittet. Las i bruksanvisningen for motsvarande produkter.

EcoFlow EcoFlow EcoFlow
PowerHeat x1 PowerGlow x1 PowerPulse x1
COM-stift
17 18
RS485A RS485B RS485A RS485B RS485A RS485B RS485A RS485B

| | | |
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I Ansluta en smart matare

SV

NOTICE e Krav pa kablar: skdrmade partvinnade 2*0,5 mm?2, upp till 100 m.
e Smarta matare saljs separat och har forinstallda parametrar innan de levereras. Modifiera inte

de relevanta parametrarna.

e Den har produktens kompatibilitet med olika smarta matare kan variera beroende pa region och
version. Detaljerade anvisningar for den smarta matarens installation och kopplingsschema

finns i handboken som medféljer mataren.

o Kabelfargerna i figurerna anvands endast i referenssyfte. Valj en kabel som ar lamplig enligt
lokala standarder.

e« MED CT

Smart matare 1
13:485_A_1
14:485_B_1

Smart métare 2
(for den externa
vaxelriktaren)
15:485_A_2
16:485_B_2

4 KOPPLINGSSCHEMA FOR KOMMUNIKATIONEN

Reservlast

]

=
S

oz

EcoFlow PowerOcean
Plus hybridvaxelriktare

-

coM-port {f@¢

Ej kontrollerbara
belastningar

2 MATARAVLASNING

Leta ratt pa husets huvudmatning och anslut den
smarta mataren enligt diagrammet.

MATARKOMMUNIKATION

3 Leta ratt pa kommunikationsport A, B pa méataren
och anslut till vaxelriktaren.
L1 L2 13 N L1 NAT L1
YW E 2 NATL2
L3 NAT L3
N NAT N
= A RS485A
— B RS485B
- | 2 Re%098 |
- |11 NAT L1 CT
I | 11-
12+ .
AQ OB . NATL2CT
20022 Bt NATcr
11+ 13- 12+ 12- 13+ 13- 13-

1] 1) = | ——————
; ; ==
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e UTANCT

2 MATARAVLASNING
Leta ratt pa husets huvudmatning och anslut den
smarta mataren enligt diagrammet.

MATARKOMMUNIKATION
3 Leta ratt pd kommunikationsport A, B pa mataren
och anslut till vaxelriktaren.

L1 L2 L3 N TW
@ @ L2 NAT L2
21|PED|22 DD L3 NAT L3
N NAT N
Smart matare 1
13:485_A_1 21 RS485A
14:485_B_1 22 RS485B
Smart matare 2 P |
(for den externa [ L LastLl
vaxelriktaren) ( W L2' Last L2
15: 485_A_2 120 Jacrl2
s L3 Last L3
16:485_B_2 b a & & T
s - - - : U
4 KOPPLINGSSCHEMA FOR KOMMUNIKATIONEN
Reservlast
%
EcoFlow PowerOcean
Plus hybridvaxelriktare
Ej kontrollerbara Mitare Sikring Elnit
belastningar
—— (1 (—C——
1] =]| o+
1 ——p
1 T T .
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I Ansluta till internet sv

e Anvand skarmade natverkskablar med CAT 5 eller hogre klassning s att anslutningen blir
stabil.

e Du kan lasa mer om EcoFlow WIFI Dongle ESS och EcoFlow 4G Dongle ESS (EU) i
anvandarhandboken pa féljande webbplats: https:/homebattery.ecoflow.com/eu/
documentation

o WiFi-dongeln anvands for tradlés WLAN- eller Bluetooth-kommunikation mellan véxelriktaren
och EcoFlow-appen.

e METOD 1: VIA TRADLOST NATVERK

(Valfritt) (M3ste konfigureras)
Installera EcoFlow 4G Installera EcoFlow WIFI
Dongle ESS (EU) Dongle ESS

o METOD 2: VIA TRADBUNDET NATVERK

Las mer om att skapa ett vattentat uttag for WAN-kommunikation i avsnittet "Ansluta kommunikationskablar till
batteriet”.

Om du seriekopplar tva vaxelriktare ska du ansluta EcoFlow WIFI Dongle ESS till bdda vaxelriktarna.

(Mg;te konfigureras) -
Installera EcoFlow WIFI
Dongle ESS

\/

I Installera skyddskapan pa batteriets kopplingsbox och vaxelriktaren

3
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batterikablarna, kommunikationskablarna och alla andra

Id rifttag ning av SYStemet moduler som ar anslutna till systemet.

I Kontroller innan du startar I Indikatorlampor

Kontrollpunkt Acceptanskriterier Pé = Blinkar ¢ X . . >
Vaxlande vita
Utrustning Att utrustningen ar korrekt och sakert Pre——
installerad.
Kabeldragning Att kablarna ar dragna enligt kundens behov. .
— - - ¢ ECOFLOW POWEROCEAN-HYBRIDVAXELRIKTARE
Att buntbanden ar jamnt fordelade och inte har
Buntband
skarpa kanter. L
Jordning Att PE-kablarna ar korrekt och sakert anslutna. Status sesaTe
Omkopplare Att alla omkopplare anslutna till systemet ar i ——pals Standby/start/sjalvtest/tradl6s uppdatering/larm,
laget AV. a1 s systemet ar fortfarande igang
Att AC/DC-stromkabeln, batterikabeln och
Kabelanslutningar kommunikationskabeln ar korrekt och sakert Kérs i natbundet 1 P
anslutna. [ 6rs i natbundet lage/reservidge
Utta? :Ch p?,'tgr Atit:tUttta'% OCE Z(;rtar som inte anvands har () Nédavstangning/fel, systemet fungerar inte
som inte anvands vattentata skydd.
| lati e Att installationsutrymmet ar l@ampligt samt att ..
nstallationsmiljo den omgivande miljén &r ren och valstidad. o KOPPLINGSBOX FOR ECOFLOW POWEROCEAN BAT-
TERI
Laddningsstatus Beskrivning
I Starta systemet ——
¢ X —— 0-25%
¢ PROCEDUR (SOLCELLSMODUL KONFIGURERAD) » S
1. Satt batteriomkopplaren ovanp4 kopplingsboxen i laget PA. < o X > 25-50 %
2.Sla pa AC-brytaren mellan vaxelriktaren och elnatet. ] y y BERNPaS 50-75 %
3. Séitt solcellsomkopplaren pa vaxelriktarens undersida i laget -
PA. e X X X ) 75-99 %
4. Observera indikatorlampan och kontrollera vaxelriktarens
driftstatus. C X X X ) 100 %
e PROCEDUR (INGEN SOLCELLSMODUL KONFIGURE-
RAD) Urladdningsstatus Beskrivning
1. Satt batteriomkopplaren ovanpd kopplingsboxen i laget PA. —H e em—— <59%
2.Sl3 pa AC-brytaren mellan vaxelriktaren och elnatet.
- o)
3. Sétt solcellsomkopplaren pd véxelriktarens undersida i laget D C— e— 5-25%
PA. N [C—— ) 25-50 %
4.Nar du har tagit systemet i drift ska du halla in BATTERI PA/
AV-knappen ovanpa kopplingsboxen i tre sekunder. c X X o 50-75 %
5. Observera indikatorlampan och kontrollera vaxelriktarens
driftstatus. C X X X ) 75-100%
. Status for trédlés uppdatering Beskrivning
I Stanga av systemet
) o . C X e e > Tradlés uppdatering pagar
Innan du installerar, hanterar och underhaller utrustningen ska
du alltid koppla bort den fran all stromférsorjning.
/A WARNING Felstatus Beskrivning
e Nar du har stangt av systemet kan kvardréjande elektricitet o X X ) Elanslutningen fungerar inte
och varme fortfarande orsaka elstotar och brannskador. Bar K ikationsfel
darfor skyddshandskar och vanta i fem minuter innan du ¢ emm— X ) ommunikationste
hanterar utrustningen efter avstangningen. ] . , Batteriet fungerar inte
1. Skicka ett avstangningskommando via appen.
Batteriets kopplingsbox fung-
2.Sla av AC-brytaren mellan vaxelriktaren och elnatet. C X 26 p G} e;r?:tis OPPHNGSboX TUng

3. Satt solcellsomkopplaren pa vaxelriktarens undersida i laget AV.

4. (Valfritt) Sakra solcellsomkopplaren med ett l3s sd att du inte
sldr pa den av misstag. Laset tillhandahélls av kunden.

5. Satt batteriomkopplaren ovanpa kopplingsboxen i laget AV.

6. (Valfritt) Sékra batteriomkopplaren med ett l3s sa att du inte
slér pé den av misstag. Laset tillhandahalls av kunden.

7.Hallin PA/AV-knappen fér batteriet p kopplingsboxens
undersida i 10 sekunder tills indikatorlampan slacks.

8. Koppla bort NAT-kablarna, solcellsingdngskablarna,
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I Idrifttagning av systemet

1 LADDA NER OCH INSTALLERA ECOFLOW
PRO-APPEN

Skanna QR-koden eller ladda ner pa:
https: //download.ecoflow.com/ecoflowproapp

Q EcoFlow Pro

GETITON

® Google Play

# Download on the
@& App Store

2 SKAPA KONTO
Skapa ditt konto som foéretag eller installator

Power
A New World

3 LOGGA IN

Ange kontonamn och losenord.

Welcome
Back
Power
A New World

LAGG TILL SYSTEM
Du kan ansluta till systemet via Bluetooth eller WiFi.
‘Via Bluetooth

Tryck pa Add System (lagg till system) for att
automatiskt soka efter Bluetooth-enheter i narheten,
tryck pa EcoFlow PowerOcean Plus for att ansluta
och tryck sedan pa Complete (slutfor) for att fortsatta.

=coFLow Q &

o

-‘Via WiFi

1. Tryck pa Add System (lagg till system) och sedan

pa Connect to the device's Wi-Fi hotspot (anslut till
enhetens WiFi-hotspot) for att 6ppna telefonens WiFi-
installningar.

2. Tryck pa PowerOcean Plus_xxxx och ange WiFi-
natverkets losenord. Lésenordet ar de sista 8 siffrorna i
vaxelriktarens serienummer som du hittar pa produktens
markskylt.

1:36

15:41 R i
< < settngs WLAN it
Add system
WLAN

= /R0 a=0

PowerOcean Plus_xxxx & =
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IDRIFTTAGNING

Nar du har kopplat enheten inleds en
idrifttagningsprocedur i fyra steg.

Steg 1: Konfigurera internet

Tryck pa Internet Setup (konfigurera internet) for att
starta natverkskonfigurationen.

* WiFi
Val WiFi, valj lampligt natverk och ange losenordet.
e Ethernet

Anslut systemet till en router via en natverkskabel i
laget DHCP eller statiskt lage.

- | standardléaget som &r DHCP fér enheten sin IP-
adress automatiskt (rekommenderas).

- | statiskt lage maste natverksadministratoren
(husagaren) tilldela enheten en giltig IP-adress.
Undvik konflikter mellan IP-adresser genom att
kontrollera IP-adresserna for andra enheter i natverket
via routerns installningar.

e 4G

1. Installera ett nano-SIM i EcoFlow 4G Dongle ESS
(EV).

2. Installera dongeln i vaxelriktarens USB-port (4G).
3. Aktivera SIM-kortet via appen.

RYN

Mer information om EcoFlow 4G Dongle ESS (EU) finns
i 4G-dongelns bruksanvisning.

Internet setup
SN

Commissioning

Internet setup

@ Ethernet
Home settings

oo

s

Device settings

Grant user access

01

System testing

&

Optimize solar against shade

Ethernet <

Internet setup

1P settings

1P address

Netmask

v

Device connected to

Alternate DNS (optional)

Steg 2: Installningar for hemmet

Tryck pa Home Setting (installningar for hemmet) for
att stalla in aktuell hemadress och gallande elpriser
om det behovs.

Home settings

Germany,

Tim

Europe/Berlin

Electricity rate settings

)

Steg 3: Installningar for enheten

Tryck pa Device Setting (installningar for enheten)
och verifiera att enheterna i listan matchar de anslutna
enheterna.

e Utfor en systemkontroll och bekrafta anslutningen
(under den initiala idrifttagningen)

e Uppdatera den fasta programvaran
(rekommenderas)

e Stallin varden for bland annat elnatskod, systemets
arbetslage och begransningar for inmatad strom.

e Stallin bland annat anslutningsparametrar och
parametrar for spanningsskyddet i Customize
Sgttings (anpassa installningar).

Fo6lj lokala foreskrifter om du behdver andra ndgon av
parametrarna och kontakta ditt lokala elbolag forst.

i <
System check Device settings

I ACmeterconnection Germany-VDE-AR-N 4105

& PVconnection
ay System

PVI: v VI X
Hybrid inverter

[ Battery connection

SN

battery: v

Internet connection

SN:718937837189
Wi-Fi: v



Steg 4: Bevilja anvandaratkomst

Tryck pa Grant User Access (bevilja anvandardtkomst)
for att generera en QR-kod som husagaren anvander
till att koppla systemet efter att ha lagt till enheten i
EcoFlow-appen.

Grant user access

=7 EcoFlow app

& App store

Steg 5: Valfria installningar

e Systemtester for natanslutning pa/av och aktiv DI~
schemalaggning.
e Optimera solkraften mot skuggor.

Hjalp med initial appkonfiguration for
husagaren

1. Ladda ner och installera EcoFlow-appen

Skanna QR-koden eller ladda ner pa:
https://download.ecoflow.com/app

Q  EcoFlow-appen

GETITON

® Google Play

2 Download on the
@& App Store

2. Skapa ett nytt konto och logga in.

3. Lagg till enheten manuellt eller anvand
Bluetooth.
4. Skanna QR-koden for anvandaratkomst.

Husagaren skannar systemets QR-kod som visas pa
installatorens telefon for att koppla enheten.

Bilaga

Viktig information om seriekoppling av
vaxelriktare

/N

e Stang av natstrommen och sla pd nédstrémbrytaren (om
det finns en s&dan) innan du seriekopplar vaxelriktare.

e Satt belastningarnas kretsbrytare i laget AV, annars
kanske inte kablagets sjalvtest fungerar.

e Se till att den fasta programvaran ar uppdaterad innan

du seriekogilar.

o Du bor inte seriekoppla olika modeller. e Du far inte
seriekoppla olika PowerOcean-produkter.

Kontrollera om den seriekopplade installationen (upp till 2
enheter) ar korrekt utford gallande foljande punkter.

Kontrollpunkt Anmarkning

Las mer i Kopplingsschema.
Anslut NS-skydd innan du ansluter till
elnatet enligt lokala foreskrifter.

Anslutning av
stromkablar

Anvand vaxelriktarens
serieanslutningskabel och anslut 2
PAR-portar pa vaxelriktarna medan du
Kommunikation | pluggar de aterstdende 2 PAR-portarna
med termineringsmotstand. L&s meri
Kommunikation mellan seriekopplade
vaxelriktare.

Anslut en EcoFlow smart matare nar du
Méatning seriekopplar vaxelriktare. Las mer i Ansluta
en smart matare.

Ansluta till Anslut EcoFlow WIFI Dongle ESS till bédda
internet vaxelriktarna.

Utfér kontrollerna av idrifttagningen och
kopplingsschemat i EcoFlow Pro-appen i
foljande steg. Annars kan systemet skadas.
Innan du tar systemet i drift ska du se till
att alla belastningar ar frankopplade.

1. G3 till Home settings > Device
settings (installningar for hemmet

> enhetsinstallningar) for att utfora
systemkontrollen (for respektive
vaxelriktare).

2. Sla pa kretsbrytaren pa belastningssidan
for den sekundara vaxelriktaren.

3. Tryck pa Add device > Inverter
cascading setup (lagg till enhet >
konfigurera seriekopplade vaxelriktare) och
tryck pa Next (nésta) for att kontrollera
kabeldragningen (for seriekopplade
vaxelriktare).

4. Ga till Home settings > Device

settings (installningar for hemmet

> enhetsinstallningar) for att utfora
systemkontrollen IGEN (for respektive
vaxelriktare).

5. Nar du ar klar slar du av nédstoppet,
trycker pa Refresh (uppdatera) i appen och
slar pa kretsbrytaren pa belastningssidan
for reservlasterna.

Vaxelriktarens indikatorlampa borjar lysa
vitt.

|drifttagning av
systemet
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